1 Absender { Name, Anschrift, Land)
Expaditeur {nom,adresse,pays)

Magna PT
Vithdei Ciclamini, 4
I-70026 Modugno BA

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Bafdrderung unterflagt tretz einer Ca transport ast soumis, nenebstant
gagenteiligen Abmachung den Bastim- touta clause conirat de transport
mungen des Ubereinkommens Gber dan inlernational de marchandises
Beforderungsverirag im Intemationalen per route {CMR)
StraltengOterverkehrs (CMR)

2 Empfanger { Name, Anschrift,Land}

Destinatare {nom,adresse,pays)
SIMON RUMM
Magna PT
Hermann-Hagenmeyer Str
D-74199 UNTERGRUPPENBACH

1 6 FrachtfOhrer { Name.Anschrifiifand
Transporteur (nom,adresse, K W LOGISTIC SERVICE

dl GIACINTO
. .. 70028 MODUGNG (B4 . I
LKW logisticserviceal./Fax *g%‘_‘gaof*g%%%lé Orati, 12
B VA 07283120128 - C.E: RzZ GNT 7gE28 ABB2A

lacrlz, Albo: BAI7T463258/v

3 Auslisferungsort des Gutas
Lisu prévu pour [a livrasion de la marchandise

1 7 Nachfelgendar Frachtfohrer { Name,Anschrift,Land)
Transporteurs sucassifs {nom.adresse,pays)

Ort/Lisy

LandiPays GERMANY

4 Ort und Tag der Ubamahme des Gutes
Liau ! date de la prise en charge da Ja marchandisa

Ort/Llsu Modugno

Land/Pays  Jtalla

Daum/Date 23.06.2023

5E|alge!ngte Dofumente dslivery notes

Documents annexds
d.n.4049715/40497 17/4049718/4049719/4049720/40487 2114049722

1 8 Vorbehalte und Bemerkungen der FrachifGhrer
Réserves et ohservalions das lransparieurs

6 Kennzeichen u, Nummern 7 Anzah) der Packstlicke 8 Art der Varpackung 9 Bezelchnung des Gutes

1 0 Stastiknummer 1 1 Bruttogewicht In kg 1 2 Umfang in m3

Marques et numedéros Nombre des colis Made d’emballage Nature de la marchandis No. statistique Poids brut.kg Cubage m3
bl
7 colli
460Ky

Rich, 20230623-11 /20230622-10 / 20230623-09 /

s.n.:. SEE DELIVERY NOTE IN ATTACHMENT

UN-Nr, Klasse Ziffer Buchstaba {ADR)

Un-No, Classe Chiffre Lettre (ADR}

1 3 1 9 Absendear Wihrung Empfanger
Anweisungen des Absenders { Zoll-und senstige amiliche Behandiung} 2u zahlen vom: L sxpéditaur Monnala Le Destinalaire
Instructions de I'expediteur { formalités ef autres) A paysr par;

Fracht

Flr?:dn transperl
Emagigungen
Réducllons -
Zefschensumme
Solde

Zuschiiga
Suppléments
Nebengeblhren
Frals accossolres
Sonstiges

Divers +
Zu zahlende Gesami-
summe/ Totala r

1 4 Ragkerstattung  Remboursement

1 5 Frachizahiungsanwelsung/ Prescriplion d'aﬁmnchiséérnent

20 Besondere Varelinbarungen / Conventions particulieres

frei f Franco

-

Unfielf Non Franco X A -

21 Ausgefetint in  Etabilie & Mééugno am/la  23.06.2023,

//

 IACINTO RE

24 Gut empfangen
Réception des marchandises

Datum
Date

4

I-70026
Unterschrift und Stampel
{Signature et timbre de

230026 MODU!

SRR

l&

Unterschrift und Stempel des Frachtflihrers
{Slgnature et timbre du transporteur)

(B84} - Via degliOrg am

bl 'ﬂ
i NT JolZe

fbe: BAI74632 /’ Unterschrift und Stempel des Empfangers

oz (Signature et timbre du dastinataire)

J Palotien-Absender — Expadilaur das paleftas Paletten — Empfénger — Destinataire das palelles
25 Angaben Zur Ermung der Entfarnung mit Grenzlibergtingen
von Kbis km Art Anzahl Keln- Tausch Tausch Art Anzahl | Kein-Tausch | Tausch

Euro- Euro-
Paletie palslte
Gitterbox- Gilterbox-
Paletie Palatte
Einfach- Einfach-
Palelta Palatte

26 Vertragspartner des Frachtithrers

27 Amlliches Kennzelchen Nutzlast in kg Bastdtigung des Empfingers Bestaligung  des Fabrers

Kfz
Anhanger
Benutzte Gen.- Nr. National Bilateral EG CEMT
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MAGNA PT B.V. & Co. KG
Hermann-Hagenmeyer-StraBe 1
D-74199 UNTERGRUPPENBACH
GERMANIA

Delivery no. / Date:
Purch. ord. no.:
Purch. ord. Date:
Supplier's no.:
Order no. / Date:
Customer no.:
Consignee:

Packager Int. Cons.:

4049718/ 23.06.2023
4120031601
09.03.2023
0091001893

922168 / 12.04.2023
8000

8000

04 Muster Mat. Kunde

Person in charge: Cisario / Consalvo
Tel. no. / Fax:

loading station:

Delivery note

Weights (gross/net)

Gross weight 3,632 KG Net weight 3,632 KG %h%lq

ltem Material Quantity Weight

Description
000020 MO0150251 16 PC 3,632 KG

WIRING MODULE Pump Contacting Unit
Customer article number: M0150251

terms of dispatch: 03 Truck Forwarder

terms of delivery: DDP Heilbronn

AEOF: n. autorizzazione [T AEOF 17 13562

Magna PT S.p.A. Cap.Soc.; EUR 25,850.000,00
a socio unico f.v.R.Imprese di Bari

Via dei Ciclamini 4 C.F. e P.IVA (4886850728
|-70026 Modugno (Bari) REA 339886

Tel. 080 -5 8581 11 www.magna.com

Fax DBO - 5 85 82 04

EUR: BNL-Banca Nazionale del Lavore SpA
IBAN EUR: IT94 V010 0504 0000 0000 0007 855

BIC EUR: BNLITRR
USD: Bank of Amerlca

IBAN USD: GB64 BOFA 1650 5071 171020

BIC UsD: BOFAGB22

Soggetta ad attivita di direzione e coordinamente di Magna Powertraln GmbH



